
Поздний вечер на окраине сельскохозяйственных угодий Конохагакуре.

По сравнению с тем, когда пару недель назад он сражался с неизвестным шиноби в маске в
кромешной тьме, Узумаки Наруто был рад полнолунию сегодня вечером, когда он вышел из
леса по периметру, отделяющего фермы от самой деревни.

Несмотря на то, что он не использовал свой Шаринган или Лисий Глаз, его нормальное зрение
легко различало огромные просторы сельскохозяйственных угодий, простирающиеся перед
ним вплоть до пятидесятиметровой стены по периметру чуть более чем в пятнадцати
километрах от его. должность. Чтобы освободить как можно больше места для ведения
сельского хозяйства в этой неразвитой части деревни, фермеров попросили жить в самой
деревне и приезжать сюда только для работы. С этой целью здесь были построены только
сараи для скота и хранения, и в это время ночи сюда проходили только патрули.

В результате, эта территория была действительно редкой для проницательного взгляда
Узумаки Наруто, даже когда он понимал необходимость выращивания Конохой собственных
сельскохозяйственных культур и домашнего скота.

При строгом контроле за тем, кому разрешено входить в деревню, а также тому факту, что
нормальные маршруты снабжения извне могут быть легко нарушены по любой причине из-за
натянутых отношений между всеми главными державами наций, для любой большой скрытой
деревни стало необходимо менее всего производить собственные запасы продовольствия и
быть самоокупаемыми в случае войны или осады. Это имело дополнительное преимущество,
помогая местной экономике, удерживая цены на продукты питания на низком уровне,
поскольку торговцы из-за пределов деревни не имели возможности взимать с граждан более
высокие цены на продукты питания, в которых они отчаянно нуждались бы в противном
случае.

Другими словами, это была важная часть деревни, и если Мизуки делал здесь что-то
подозрительное, то это было бесполезно.

Наруто быстро сунул руки в знакомую крестообразную печать с шепотом на губах.

" Таджу Каге Бушин!"

Пятнадцать клонов мгновенно образовались из клубов дыма вокруг своего создателя. Они
молча кивнули ему, уже отдавая приказы, когда были созданы, а затем немедленно
рассыпались в разные стороны, чтобы проверить все сараи, колодцы и важные элементы
сельскохозяйственных угодий, такие как ручьи и пруды. Весьма вероятно, что Мизуки
отправился бы в одно из этих мест ради того, что собирался делать.

Так каков статус нашего своенравного помощника сенсея? Наруто мысленно спросил, когда он
начал спокойно идти по тропинке, ведущей через посевы к стене. Ему пришлось действовать
медленно и ждать, пока один из его клонов не ответит, чтобы не упустить потенциальный след
и не тратить время на возвращение. С его обостренным обонянием и навыками слежения,



которым он научился у Джирайи, Анко и Какаши, было мало шансов, что его клоны не
обнаружат транс Мизуки, проходящего здесь; особенно когда он был рядом с помощником
достаточно долго, чтобы запомнить его запах.

На мгновение воцарилась тишина, когда он почувствовал замешательство Курамы.

Это странно. Я отчетливо ощущал его в этой области еще несколько минут назад. Однако он
просто исчез. Нет абсолютно никакого способа, которым он достаточно компетентен, чтобы
уклониться от моих чувств… не с той злобой, которую он излучал. - ответила она, серьезно
оскорбленная представлением о том, что этот дебил может прятаться от ее чувств.

Наруто нахмурился. Ему не нравилось, к чему все идет, поскольку было ясно, что Мизуки
слишком подозрителен, чтобы действовать по приказу. Ему придется рассмотреть возможность
измены и действовать соответствующим образом.

Однако в этом районе есть помехи. Я ничего не чувствую за этой стеной. Я думаю, это из-за
барьера обнаружения и стены из мокутона этого деревянного засранца. Это одна из немногих
вещей в этом мире, которые могут подавить мои силы, даже если с момента его создания
прошло более ста лет.

Вы хотите сказать мне, что он нашел выход отсюда?

Это вероятный курс. - подтвердил Курама. Она бы согласилась со многими другими, у которых
есть потенциал уклоняться от ее чувств, используя свои собственные навыки, но не Мизуки.
Следовательно, единственной причиной его неуловимости было какое-то внешнее
вмешательство.

Наруто кивнул, решив просто довериться слову своего друга в этом вопросе. Если она сказала,
что Мизуки перебралась на другую сторону, никого не предупредив, значит, так оно и было. Он
создал еще одного клона и рассеял его, посылая своим активным клонам новые приказы
сосредоточить поиск в областях, расположенных у основания стены по периметру. Затем он
набрал скорость и побежал к стене, осторожно пробираясь через фруктовые сады и посевы,
чтобы не повредить их.

Наконец, клон рассеялся, что принесло ему хорошие новости. Он нашел след запаха Мизуки
недалеко от его позиции, поэтому он быстро скорректировал свой курс в новом направлении,
бегая на максимальной скорости.

Вскоре Наруто внезапно появился перед большим, но скромным сараем у основания стены.
Через несколько секунд к нему присоединились остальные его клоны. Глубоко принюхиваясь,
он подтвердил, что запах Мизуки шел прямо к сараю, и это было совсем недавно. Он пошел
вперед, рассеял клонов слева и взглянул на оставшихся шесть справа.

«Идите и проверьте ловушки».



Клоны кивнули и тихо вошли внутрь. Между тем, оригинал решил отключить печать
сопротивления и деактивировать повязку на глазу, чтобы его Шаринган был полностью
использован.

Лучше быть готовым ко всему.

Он нахмурился, когда услышал легкий глухой удар из сарая, и на мгновение напрягся. Однако
дальше ничего не произошло. Прошло всего тридцать секунд, когда клоны крикнули, что из
здания все в порядке.

Он торопится, если даже не утруждает себя основным принципом - оставлять ловушки для
возможных преследователей.

Либо так, либо он слишком глуп и высокомерен, чтобы поверить, что никто не заметил его
ухода. Я уверен, что вы поймете, когда я скажу, что придерживаюсь второй точки зрения.

Подойдя ближе, теперь, когда все стало ясно, Наруто заметил таблички «Осужден на снос»,
наклеенные на открытые входные двери. Однако сам сарай, похоже, находился в очень плохом
состоянии, и было сделано заключение, что он был заброшен только в прошлом году. Войдя
внутрь, он обнаружил, что стоит лицом к широкому проходу с тремя пустыми песнями для
скота с каждой стороны. Сильный запах сушеного сена и коз пропитал воздух, и было ясно, что
этот сарай использовался для производства молока. Толстый ковер из засохшего и засохшего
сена покрыл каждый дюйм пола от двери до задней части, а паутина покрыла все и везде,
обозначая заброшенное состояние этого сарая.

Завершив наблюдение, он переместился туда, где все его оставшиеся клоны стояли в средней
загоне справа от него. Затем он небрежно прислонился к ограждению ручки, заставляя ее
слегка скрипеть под его весом, и выглянул поверх.

"Какие новости?"

«Мы удивили его клона дотона, пытающегося скрыть это, босс. Он даже не заметил нашего
приближения». Один из клонов сообщил, что указывал на скрытый деревянный люк,
оставленный широко открытым для всеобщего обозрения. Наруто заметил, что один из других
своих клонов указывает на кучу земли на полу по другую сторону ручки, внутри которой
медленно исчезает какая-то чакра. Кроме того, у люка было немного сдвинутого сена и рыхлые
половицы. Он понял, что этот секретный вход был двухслойным, чтобы люк не мог легко найти
любой, кто мог обыскивать этот сарай в прошлом.

Итак, удар, который он услышал ранее, был вызван уничтожением земного клона.

Хорошо, что только теневые клоны передали знания своему создателю. Ему не нужно было,
чтобы Мизуки осознал, что кто-то приближается к нему сзади.



"Мы уверены, что он прошел здесь?" Наруто спросил, и клоны подтвердили молчаливыми
кивками. Он на мгновение задумался, прежде чем решительно кивнул.

«Я буду прямо за вами, ребята».

Клоны быстро прыгнули в открытый люк, чтобы разведать возможные ловушки. Тем временем
Наруто отступил из-за сарая и скрестил руки в таранной печати. Прошептав тихие извинения
Кане и Ино за временное искажение их внутренних сенсоров с помощью этой техники тупой
силы, он быстро нарастил хороший кусок чакры внутри и выпустил его невидимой, но мощной
импульсной волной, распространяющейся во всех направлениях. будет продолжаться дальше
по всей деревне. По крайней мере, это должно предупредить самого Хокаге об этом основном
месте.

Вернувшись в сарай и перепрыгнув через забор в загон с люком, Наруто был остановлен
мрачным голосом Курамы.

Наруто ... тебе это не понравится.

После некоторого тестирования могущественная лисица обнаружила, что может ненадолго
расширить свое сознание до любого активного клона, если он находится достаточно близко, и
она знала, что клоны обнаружили в люке. На мгновение она пришла в ярость, но знала, что ей
нужно сохранять свой контейнер достаточно спокойным, чтобы выполнить эту добровольную
миссию, не теряя себя.

Курама, что происходит?

Тебе лучше развеять своих клонов. Они собираются выбраться с другой стороны, и они
выследят и разорвут этого гнусного ублюдка ; даже если вы приказываете им иначе. Курама
продолжил успокаивающим голосом, за исключением яда, который она выплюнула при
упоминании Мизуки. Наруто был сбит с толку, теперь он беспокоился о том, что сделал этот
синеволосый засранец, послав его клонов в неконтролируемой ярости.

Приняв предложение арендатора, он приказал, чтобы все его клоны исчезли.

В следующее мгновение их объединенная ярость и знания поразили его сразу, и он сразу
понял, почему. Его правый глаз мгновенно стал малиновым, длинные клыки быстро вылетели
из его рычащих губ, а ногти превратились в когти, Наруто потребовалось все его оставшееся
самообладание, чтобы не позволить чакре Курамы еще больше разозлиться в нем.

Однако он не мог сдержать глубокий и ужасающий рев, который разнес всю висящую паутину,
расколол деревянные доски загонов и стен вокруг него своей огромной силой и заставил весь
сарай чуть не рухнуть. Свирепо рыча, дрожащая правая рука сжалась в кулак и одним взмахом
-



ТРЕСКАТЬСЯ!

- он разбил забор, через который он только что прыгнул в небытие, крошечными осколками и
пылью, разлетавшейся повсюду, заполнив все еще трясущийся сарай.

Я знаю. Я тоже зол, но тебе нужно успокоиться. Вы должны мыслить рационально, чтобы
поймать его и заставить медленно расплачиваться за то, что он сделал много лет назад.
Холодного тона Курамы было достаточно, чтобы рассечь красный туман ее контейнера, и
теперь ему удалось обуздать себя.

Когда облако обломков рассеялось, когда он сделал несколько успокаивающих вдохов, более
дикие черты Наруто медленно отступили, и он по большей части вернулся к нормальному
состоянию. Его горячая и жестокая ярость теперь сменилась холодной яростью, его видимые
глаза стали ледяными, почти совпадая по цвету с Шаринганом под его повязкой.

Не теряя больше времени, он быстро спрыгнул через люк в кромешную тьму футов на
тридцать, прежде чем приземлиться.

На первый взгляд, это был неосвещенный подземный ход, ведущий в сторону стены, и
определенно под ней, учитывая, что его клонам потребовалось около двух километров, чтобы
почти добраться до другого конца. Его активный Шаринган позаботился об освещении за него,
поскольку он легко на полной скорости бежал по длинному и узкому туннелю. Что он нашел в
этом проходе странным, так это то, что все четыре стороны были сделаны из твердой и гладкой
красной глины со странными вихревыми отметинами, покрывающими каждый дюйм туннеля.
Кто-то, должно быть, использовал технику, чтобы построить этот туннель, и он сильно
сомневался, что Мизуки сделал это.

Ему придется оставить этот вопрос для других, кто знает больше об этой странной
строительной технике.

Спасибо, что успокоил меня. Я удивлен, что ты злишься на это.

Бака, ты действительно не должен удивляться, что мне может понравиться еще несколько
людей, кроме тебя. Даже без этого все, что посмеет навредить тем, кто важен для моего
партнера, также вызовет мою ярость.

Наруто кивнул, а затем нахмурился, когда его Шаринган поднял что-то, лежащее на пыльном
полу туннеля около средней точки. Здесь его нашли его клоны .

Он резко остановился и присел, чтобы медленно поднять его, чувствуя смесь страха и
надежды, когда он наконец подтвердил ответ на вопрос, который так долго оставался без
ответа.



Это был рваный и грязный кусок белого шелка, и он открыл его обеими руками, чтобы
посмотреть, что он найдет на нем. Он угрожающе зарычал, увидев пришитый к нему
разложившийся, но знакомый символ пламени определенного клана.

Это доказало это; Хьюга Ханаби был здесь.

Несколько лет назад ее каким-то образом увезли из деревни, когда ее ненадолго похитил
ниндзя Кири. Когда Наруто и Хокаге спасли ее, они заметили, что в ее белой клановой мантии
по какой-то причине была большая дыра на спине, хотя она была полностью невредима. Теперь
стало ясно, что один из ниндзя-отступников сорвал хорошо известный символ и бросил его
здесь, пытаясь скрыть свою связь со знаменитым кланом, сбегая за пределы деревни.

Наконец, по прошествии всего этого времени, Наруто только что наткнулся на то, где и как
впечатляющая защита Конохи была нарушена в этом инциденте.

Он с холодным выражением лица сжал в руках кусок шелка. Это означало, что Мизуки,
вероятно, был ответственным за то, чтобы впустить группу Кири. Следовательно, он также был
ответственен за то, что жизнь Ханаби находилась в опасности. Наконец, он стал причиной ее
травмы, из-за которой ей до сих пор снились кошмары, когда ее успешно похитили.

Наруто был почти готов к полной трансформации, чтобы стереть с лица земли существование
этого жалкого таракана.

«Ублюдок… тебе не уйти». - прошипел он, обещая покончить со всем этим так или иначе
сегодня вечером. Он просто не мог представить себе, какой ущерб мог нанести этот
синеволосый идиот, впустив за долгие годы в деревню всевозможных врагов. Сколько жизней
он разрушил, прямо или косвенно? Было ли это из-за денег, обиды, развлечения или какой-
либо другой незначительной причины?

Наруто так или иначе собирался это выяснить.

Заправив кусок шелка в поясную сумку, блондин на полной скорости побежал к другому концу
туннеля. Затем он быстро взбежал по стене, используя ходьбу по дереву, осторожно
протолкнулся через новый люк и оказался внутри большого полого ствола дерева,
внутренность которого повсюду заросла зеленым мхом. Оглянувшись туда, откуда он вышел, он
был поражен, увидев, что люк тоже был покрыт мхом. Закрыв его, он стал бы практически
невидимым для глаз, если бы кто-нибудь из прохожих захотел заглянуть внутрь сундука.

Оглянувшись, он заметил небольшой выход в земле, через который ему пришлось присесть,
чтобы пройти.

Я снова забираю его сейчас, когда мы уже за стеной. Он недалеко отсюда; на самом деле он
почему-то остановился.



Мысленно кивнув, Наруто нырнул через небольшой выход и обнаружил, что стоит в заросшей
траве, которая нависала над ним даже при его росте и полностью закрывала вход в ствол
дерева.

Этот секретный проход в деревню был очень хорошо замаскирован. Любому, должно быть,
повезло наткнуться на это место, даже если бы они знали, что ищут скрытый проход в общей
области. В противном случае, только Инузука мог найти это место, если бы иностранные
запахи все еще витали в воздухе.

Выбираясь из высокой травы, блондин оказался в густом лесу с огромными деревьями,
возвышающимися над пейзажем вокруг него. Навес над головой был таким толстым, что яркий
лунный свет едва пробивался сквозь листья тонкими лучами, распространяя скудное
освещение на уровне земли. Вглядываясь между массивными деревьями за полым стволом, из
которого он вышел, он различил темный силуэт большой стены по периметру, нависшей над
ним. Курама был прав; теперь они были за пределами деревни.

Затем Наруто сосредоточился на задаче поймать свою добычу, когда его нос снова уловил
запах. В этот момент он просто не мог не позволить своему гневу разгореться медленно, но
верно, и некоторые из его диких черт начали проявляться по мере того, как он приближался к
последнему объекту своего гнева.

Всего в нескольких километрах

Тем временем Мизуки, новый ниндзя-отступник Конохи, торопливо рылся в ветхой деревянной
хижине, сидя в одиночестве на краю поляны. Он искал тайник, о котором ему рассказывал
Кабуто.

Flashback несколько недель назад

«Я больше не могу терпеть эту чушь! Как бы я ни пытался саботировать этого демона, он
продолжает сдавать проходные оценки и никогда не использует не те ката, которым я« учил
»эту штуку в спарринг-тестах! У него даже хватило смелости напасть на Саске-куна за то, что
он сказал именно то, что он заслужил! " - бормотал Мизуки, расхаживая взад и вперед по
школьному кабинету Кабуто. Седовласый медик, сидевший за своим столом, закатил глаза,
когда его «товарищ» не смотрел.

«И он знает, что я пытался встать у него на пути! Он присылал мне эти чертовски
самодовольные выражения всякий раз, когда все, что я пытался, не срабатывало. Я просто хочу
врезаться в это гребаное лицо! Что еще хуже, он собирается закончить школу. без проблем при
такой скорости! Как эта богом забытая деревня могла позволить этому существу жить и даже
научиться убивать? Этот старик, должно быть, сходит с ума! " - выплюнул помощник учителя,
разлетевшись слюной от безумной ненависти, охватившей его. Кабуто раздраженно
нахмурился.

В последнее время он позволяет ненависти контролировать себя, и он становится обузой. Не то



чтобы он раньше был для нас очень полезен, но я не могу просто заставить его исчезнуть где-
нибудь здесь. Это привлекло бы ненужное внимание, даже если бы я сделал очевидное
самоубийство. Придется дать ему стимул предать эту деревню и уехать без особой причины.
Таким образом, они не должны думать о том, чтобы слишком много исследовать его рабочее
место и сотрудников. - без эмоций подумал он.

«А теперь… Мизуки-сан, что я сказал о том, чтобы обсуждать это здесь, где любой может вас
подслушать?» - спокойно предупредил он, его тон был полон опасности. Синеволосый мужчина
напрягся, прежде чем молча сглотнуть. Кабуто устало вздохнул, небрежно воздвигая барьер,
закрывающий свой кабинет.

«Очевидно, что ты становишься слишком нетерпеливым и эмоциональным, чтобы быть здесь
чем-то полезным». - продолжил он, его черные глаза сверлили встревоженные глаза Мизуки.
Затем он поднял руку, чтобы предотвратить приближающийся протест.

"За деревней на северо-востоке есть большая поляна с деревянной хижиной. Внутри вы
найдете тайник, который я оставил для всех, кто хочет сбежать к нашему хозяину. В нем вы
найдете следующий пункт назначения и кое-что особенное, чтобы помочь вам легко попасть в
наши ряды. Оно вам понадобится, потому что вы еще далеко не так сильны, как сейчас ". он
говорил спокойно, игнорируя раздраженное выражение лица Мизуки из-за того, что его
назвали слабым.

«У вас есть месяц, и вы обязательно сделаете что-нибудь, что привлечет их внимание
исключительно на вас. Здесь вы становитесь неконтролируемым, и я не буду рисковать, что вы
взорвете мое прикрытие. Либо уйду отсюда добровольно, либо я уйду. лично позаботься об
этом. Это также относится к случаям, когда тебя поймают. Ты знаешь, у меня есть способы
заставить тебя замолчать даже в хорошо охраняемой камере ». Кабуто холодно закончил, его
тусклые черные глаза угрожающе сузились. Мизуки вздрогнул и сглотнул, по его лицу стекал
холодный пот. Он нервно кивнул; слишком боюсь произнести хоть слово в ответ.

Несмотря на его всепоглощающую одержимость демоном в последнее время, он довольно
сильно отдавал предпочтение жизни.

Настоящее время

После минуты поисков Мизуки наконец нашел то, что искал, в секретном отсеке под
половицей в дальнем углу. Он достал обернутый тканью сверток и заменил половицу. После
удаления ткани у него в руках был сложенный лист бумаги и небольшая деревянная фляжка.

После быстрой проверки колба наполнилась жидкостью светло-фиолетового цвета. Отложив на
мгновение фляжку, Мизуки развернул бумагу, и на ней появилась небольшая карта,
обозначающая место в небольшом портовом городке на побережье к востоку, и записка рядом
с ней.

« Следуй по карте. Внутри фляжки находится смесь, которая поможет вам в одно мгновение



полностью раскрыть свой потенциал и пополнить наши ряды. Подождите, пока вы не
пересечете границу, и спрячьтесь, чтобы выпить. Если вас обнаружат, вы должны немедленно
выпить его и уничтожить фляжку. Это даст вам более чем достаточно силы, чтобы победить
врагов и спастись ».

Мизуки жадно ухмыльнулся, его мысли полностью сосредоточились на том, сколько силы он
получит после того, как выпьет эту особую смесь. Вдобавок он принес Орочимару что-то
необычное, что должно дать ему мгновенное повышение статуса в новой деревне, которую его
новый хозяин строил втайне.

Свиток печатей должен очень хорошо сочетаться с коллекцией запрещенных дзюцу, предметов
и печатей.

Было нелегко пробраться внутрь и украсть это так, чтобы патрули не заметили. Он держал
пари, что Кабуто не ожидал, что он сделает что-то вроде того, что вырвет большой свиток
прямо из-под носа Хокаге; и очень надеялся, что его последнее достижение сокрушит
самолюбие этого высокомерного медика на несколько ступенек ниже.

Вырвавшись из своей последней фантазии, Мизуки запомнил указания и уничтожил бумагу, а
затем взял фляжку и сунул ее в один из карманов бронежилета. Взяв украденный свиток, он
повернулся к одинокой двери хижины, готовый бежать всю ночь, пока не достигнет
следующего пункта назначения. Он самодовольно ухмыльнулся, так легко одурачивая своих
бывших товарищей.

Он был так уверен в своем побеге, но сожалел только о том, что ему не удалось каким-то
образом убить демона.

Словно доказательство того, чего он желал, никогда не было тем, что он собирался получить,
знакомое, но устрашающее присутствие великой лисы-демона поразило Мизуки, как кувалду,
после чего последовала сильная дрожь, сотрясающая всю хижину. Он слегка взвизгнул, как
испуганный ребенок, и пополз к задней стене, уронив при этом большой свиток. Он съежился
дрожащим клубком, и казалось, что стены крошечной хижины приближались к нему, угрожая
задушить его. Он жалобно захныкал, изо всех сил желая, чтобы это ужасное чувство исчезло!

Но это никуда не делось, поскольку давление извне становилось еще более внушительным и
злобным по мере того, как он медленно приближался к лачуге. Воспоминания о нападении
Кьюби на деревню пронеслись сквозь голову бывшего помощника сенсея. Его больше не было в
лачуге. Он был маленьким ребенком, стоящим на разрушенной улице и оцепеневшим взглядом
глядя на массивное лицо Кьюби-но Кицунэ со всеми его девятью длинными хвостами, зловеще
покачивающимися в темном небе позади него, когда он с ревом с ревом разрушил целый
квартал зданий. одним взмахом когтя.

Он снова взревел от вздымающегося пламени разрушенных зданий, окружающих его, и
повернул голову, чтобы встретиться своими алыми глазами прямо с глазами мальчика.



НЕТ!

Мизуки удалось выбраться из этого кошмара. Это был не тот гигантский лис, который напал на
Коноху той ночью! Это был всего лишь реинкарнированный демон в коже мальчика. Хотя он не
понимал, как он преследовал его здесь, он знал, что оно было сильно ослаблено, даже с этим
ужасным присутствием! Он подтвердил это для себя на сегодняшних экзаменах. Это был его
шанс!

Он собирался наконец убить демона, и ничто не могло его остановить.

Потянувшись к жилету за деревянной фляжкой, которую он только что убрал, он снял пробку и
колебался всего секунду, прежде чем выпить все ее светло-фиолетовое содержимое залпом.
Используя небольшой катон-дзюцу, он сжег деревянную флягу дотла. Он знал, что Кабуто и
Орочимару предпочитали оставлять после себя как можно меньше следов своих исследований.

Мизуки пришлось подождать всего мгновение, прежде чем все его тело начало яростно
подергиваться и пульсировать, и он сразу почувствовал, что уже становится сильнее и быстрее.
Он скривился от легкой боли, когда увидел и почувствовал, как его мускулы расширяются и
выпирают под одеждой. В этот момент казалось, что он может покорить весь мир! Это было так
опьяняюще. Как посмел этот демон поразить его своим слабым присутствием всего мгновение
назад!

Поднявшись из приседа, он заметил, что стал выше, а его грудь по-прежнему расширялась с
еще большим количеством мускулов. Маленькие, но острые клыки выросли у него во рту, его
ногти превратились в когти, и все его чувства, казалось, улучшились в геометрической
прогрессии, когда его глаза, нос и уши изменились и стали похожи на кошачьи. Вскоре его
бронежилет распахнулся из-за дополнительной подпруги, рубашка разорвалась под огромной
массой его все еще расширяющихся мышц, и он рос темно-оранжевым мехом, смешанным со
светло-серым на его торсе. Он заметил, что появляются некоторые черные полосы, и он узнал
цвета и рисунок меха, похожие на тигровый. Когда изменения прекратились и его тело
перестало подергиваться и пульсировать, он вырос на ступню и набрал лишнюю сотню фунтов
чистых мускулов.

Для всех он теперь выглядел как могущественный гибрид тигра и человека.

После того, как Мизуки снял испорченный жилет и рубашку, оставив его с обнаженной
грудью, он уставился на свои когтистые руки, долго сгибая их, прежде чем взволнованно
усмехнуться от такой силы, текущей сейчас по его венам! Его новый хозяин Орочимару был
величайшим из тех, кто дал ему силу за считанные минуты, которых он так и не получил за
годы служения Конохе! Он злобно усмехнулся, когда подошел к одинокой двери хижины.

Да! Этой новой силы должно быть более чем достаточно, чтобы сокрушить этого демона раз и
навсегда!

АВАРИЯ !



Ложное чувство превосходства Мизуки было причиной того, что он был так ошеломлен, когда
гигантский алый коготь чакры вонзился в старую деревянную дверь как раз в тот момент,
когда он собирался ее открыть. Он просто стоял неподвижно, зевая как тупица, даже когда
рука легко обхватила его теперь толстый торс и дернула .

Его вытащили через теперь широко открытый дверной проем и без особых усилий выбросило
на поляну.

" Тук-тук, ублюдок!"

Грубый и низкий голос последовал за ним, пока он все еще парил в воздухе, прежде чем резко
приземлиться и покатиться до остановки посреди поляны. Удивительно, но это ему совсем не
повредило.

Что бы он ни пил, по всей видимости, он становился более выносливым. Он быстро поднялся с
земли и присел, готовый к любому последующему нападению со стороны своего противника.
Однако этого не произошло, и он на мгновение посмотрел в сторону хижины, ожидая найти
мальчика-демона, дрожащего при виде ужасающего облика большого гибрида тигра и
человека.

Вместо этого его нигде не было. Беглый взгляд на поляну не обнаружил никаких следов этого
демона, но он все еще чувствовал его присутствие поблизости. Гибридный монстр глубоко
зарычал.

«Трус! Ты нападаешь на меня из ниоткуда, а потом исчезаешь! Это даже нисколько не
повредило! Ты, должно быть, понял, что забрался через голову, как только увидел мою новую
форму!» Мизуки безумно рассмеялся, оглядывая поляну в поисках каких-либо признаков этого.

«Знаешь, о чем это мне говорит? Ты все еще жалко слаб! Мне говорят, что ты сила природы;
нельзя недооценивать! Я говорю, к черту их! Человечество превосходит все остальное на этой
планете, и я Докажи это, наконец, дав тебе смерть, которую ты заслуживаешь даже за
существование, чертов демон! Свидетель этой формы ... это истинная сила человечества; сила,
которую дал мне Орочимару-сама! Я найду тебя и разорву на части голыми руками ! " он
выплюнул безумно , как он начал крутиться вокруг поляны дико, отчаянно ищет какие - либо
признаки этого вещь .

Он напрягся, почувствовав небольшое смещение в воздухе вокруг себя, как будто что-то
внезапно появилось поблизости.

« О, правда? Давай просто посмотрим, как твоя« истинная сила человечества »действует
против ее« силы природы ». - послышался глубокий и серьезный голос позади Мизуки. Ему
пришлось признать, что этот звук заставил его вздрогнуть, несмотря на вновь обретенную
уверенность. Он стряхнул его и быстро повернулся, его правая рука была поднята и готовилась
нанести удар.



Он сразу замер.

Четыре.

Четыре хвоста чакры.

Это было первое, что он увидел. Они были зловещими, темно-кроваво-красными, длинными и
зловеще покачивались в воздухе. Сглотнув, его кошачьи глаза проследили за ними вниз и
обнаружили, что они прикреплены к спине гуманоида размером с Узумаки Наруто, стоящего в
десяти футах от него, только этот был одет с головы до ног в ту же зловещую темно-красную
чакру. как решки. Эта устрашающая чакра, казалось, кружилась и дергалась, как будто она
была почти живая, в то время как демон слегка сутулился, лениво свешивая руки между ног.
Больше всего его напугало лицо.

Длинные кроличьи уши, которые мгновенно напомнили Мизуки о Кьюби, слегка дернулись.
Светящийся белый правый глаз неотрывно смотрел на него, в то время как левый, казалось,
был навсегда закрыт белым зазубренным диагональным шрамом, прорезавшим его.
Светящаяся белая зубастая пасть, невероятно большая для человека, открывалась и
закрывалась, как будто пыталась укусить что-то мягкое и мясистое.

Увидев, что окаменевший Мизуки не собирался ничего делать, чтобы использовать свою
«истинную силу человечества», Наруто зловеще усмехнулся, что было еще более пугающим из-
за низкого голоса его плаща.

" Честно говоря, я даже не планировал использовать столько силы моего партнера, чтобы
сокрушить тебя, даже если ты превратился в большого уродливого сукиного сына. Это просто
просочилось, пока я пробирался сюда , потому что я чертовски зол из-за того, что ты позволил
Хьюге Ханаби оказаться в опасности, когда ты впустил этих пропавших без вести Кири много
лет назад ".

Глаза Мизуки расширились в узнавании, когда он вспомнил ниндзя-отступника Кири. Они
были настолько некомпетентны, что облажались с его побочным бизнесом, когда инцидент
списал их на то, как они попали в деревню. Это приносило ему хорошую сумму денег, открывая
этот секретный проход для вражеских шиноби все эти годы, пока они не привлекали внимания.
Необъяснимые исчезновения и отсутствие информации обычно происходили из-за этих
случаев, и ему было все равно, пока у него были деньги.

Допустить такую ​​легкую реакцию было ошибкой для Мизуки, когда Наруто получил
подтверждение и угрожающе зарычал.

Синеволосый гибрид тигра издал неземной вопль, когда вытянутый хвост чакры вырвался из
земли перед ним и обвился вокруг одной из его ног, чтобы поднять его вверх ногами. Он не
заметил, как Наруто крадется одним из своих хвостов под землей во время той короткой речи.
Следующее, что он знал, это то, что его неоднократно швыряли на землю, как тряпичную
куклу. Прежде чем он успел даже задохнуться от боли, хвост поднял его высоко в воздух и



развернул с головокружительной скоростью для того, что казалось вечностью. Его поездку
сопровождал ужасающий рев.

« Я НЕ ПРИНИМАЮ НИКАКОГО ИЗ МОИХ ДРАГОЦЕННЫХ БЫТОВ, КОТОРЫЕ НЕОБХОДИМО
ПОЛОЖИТЬ ОПАСНОСТЬ, СЛИШКОМ ХОРОШО!»

БАМ!

Чистая агония. Это все, что отразилось на всем теле Мизуки в тот момент, когда он осознал,
что был сброшен на землю с нечестивой скоростью и образовал глубокий кратер. Он был
уверен, что в лучшем случае у него были бы сломаны кости, а в худшем - умер бы, если бы он
не был преобразован зельем Орочимару. Он проклял свою новую упругую форму за то, что она
удерживает его в сознании, заставляя его испытать на себе всю тяжесть этой боли. Этот
скрытый демон прыгнул в кратер, чтобы приземлиться перед ним, и, казалось, несколько
удивился, прежде чем усмехнуться.

« Ой, хорошо… ты прочный. Это означает, что я могу продержаться еще какое-то время, и мне
нужно только сохранить тебя в живых для допроса позже. Я уверен, что ты не осознавал этого
в тот момент, но ты пробормотал еще одну причину, по которой я должен убедиться, что тебе
больно еще больше ". мини-Кьюби указал большим пальцем левой руки на покрытый шрамами
левый глаз.

« Видишь ли, этот ублюдок-змея стоил мне моего левого глаза и чуть не убил меня. Есть еще и
то, что он причинил столько страданий Митараси Анко - другому человеку, который также
важен для меня. поставили тебя на первое место в моем дерьмовом списке рядом с ним ... если
твоя рука в похищении Ханаби-чана еще не сделала этого! " - прорычал он, и ужасающее лицо
савана сменилось угрожающим хмурым взглядом.

Затем он лениво протянул левую руку перед собой, и зловещая красная чакра вокруг нее
растянулась и увеличилась в гигантскую когтистую руку, которая внезапно вылетела и
врезалась в удивленного Мизуки. Он толкнул его в размягченную землю, образовав глубокую
траншею с его телом, когда его с болью загнали по склону кратера к его краю, а затем
запустили в воздух, дико вращаясь. Его последнее воздушное путешествие внезапно
закончилось, когда он врезался спиной в дерево, лежащее на траектории его полета.
Почувствовав, как воздух выбивается из его легких, Мизики соскользнул вниз и с трудом
удержался на ногах, когда его ноги коснулись земли и держались за дерево для поддержки.
Задыхаясь, он понял, что через мгновение область вокруг него загорелась ярко-красным
светом.

Сосредоточив свое внимание на кратере, из которого его выбросило, Мизуки ахнул, наблюдая,
как маленький огненный шар кричит в его сторону. Он едва успел увернуться, как дерево,
которое он использовал в качестве опоры, и окружающие его деревья внезапно опрокинулись в
результате сильного взрыва.

Унесенный вперед, гибридный монстр дико качнулся в воздухе, прежде чем его повалили на



землю лицом вниз, отмахнувшись от одного из проклятых хвостов демона. Он издал
болезненный стон, когда врезался в землю перед скрытым демоном.

Последовала долгая пауза, поскольку между ними ничего не было сказано, и Мизуки
потребовалось это время, чтобы немного прийти в себя и подняться на четвереньки. Казалось,
что ужасное присутствие Наруто давило на него еще больше, говоря, чтобы он просто
прекратил бороться.

«Я ... я не могу поверить в это ... дерьмовая удача. Я должен был ... просто уйти и ... передать
свиток ... Орочимару-сама. Он был бы ... так доволен этим неожиданным подарком и отдал бы
... мне хорошее положение ". Мизуки пробормотал что-то между обиженными штанами, злясь
на внезапную удачу и на демона за вмешательство. Наруто по-прежнему молчал, хотя можно
было сказать, что он все еще недоволен агрессивным подергиванием своих четырех хвостов.

Тело Мизуки, несмотря на его повышенную прочность, просто не двигалось в этой безвыходной
ситуации. Он хотел убежать от этого как можно дальше и быстрее, но его инстинкты
подсказывали ему, что это бессмысленно; что он должен был просто свернуться в клубок и
ждать казни от намного превосходящего хищника.

«Хм-как ты вообще умел скрывать свою истинную силу все это время, проклятый демон?» он
заставил себя зарычать, пытаясь подняться на ноги. Внезапно его новая громоздкая форма,
казалось, теперь мешает ему, а его усиленные мыслительные процессы и рефлексы по какой-то
причине уже не достигли своего пика. Закутанный в плащ Наруто на мгновение склонил
голову, прежде чем ленивый и глубокий смех вырвался из его открытой пасти.

Этот серьезный звук испугал бы каге.

" Вы говорите так, будто это все, что я мог использовать. Это просто то, к чему можно получить
доступ быстро и легко, хотя в долгосрочной перспективе это не совсем практично. Как бы я ни
злился, вы нисколько не стоите хлопот полного преобразования Процитируем клише из манга
тех детей… » Светящаяся белая пасть темно-красного савана невероятно растянулась по лицу
Наруто в зловещей ухмылке, а его светящийся белый правый глаз сузился от садистского
восторга при виде полного ужаса. на уродливом лице Мизуки.

Похоже, бывший чунин Конохи только что понял, что у него никогда не было ни единой
крупинки случая с того момента, как его обнаружили; даже с его новой и гораздо более
сильной формой. Его отчаяние стало полным, как только Наруто прорычал свое следующее
заявление.

« Это даже не моя окончательная форма».

С свирепым ревом мини-Кьюби рванул вперед с протянутой правой рукой, собираясь врезаться
ей в испуганное лицо своей жертвы.



Через пять минут недалеко от

теперь одностороннее избиение

Югао привыкла к плохому настроению своей суррогатной младшей сестры из-за времени,
проведенного под этим проклятым проклятием. Несмотря на это, она могла сказать, что это
было особенно ужасно, поскольку она наблюдала за злобным хмурым взглядом Анко, когда они
скользили и плетались между большими деревьями со своей поисковой группой в спешке к
тому месту, где они чувствовали, что вокруг разбрасывается большое количество чакры.

Пятнадцатью минутами ранее, когда они почувствовали мощный пульс чакры Наруто даже при
базовой сенсорной тренировке, сестры с фиолетовыми волосами поняли, что сегодня вечером
происходит что-то серьезное. Он никогда бы не поступил так легко и рискнул навлечь на себя
гнев Кана и Ино. Как бы то ни было, женщины Яманака сегодня вечером будут лечить
мигрень, и Наруто лучше найти чертовски хорошую причину для этого.

После удара пульса возникла некоторая путаница в том, почему он пришел с ферм, и
потребовалось много времени, чтобы собраться в Башне с другими АНБУ и шиноби. Наконец,
Хокаге издал твердый приказ помочь Узумаки Наруто быстро схватить чунина Мизуки для
допроса. Команда быстрого реагирования ANBU уже нашла путь к общей области, где импульс
чакры возник всего через минуту после удара, но ей пришлось ждать, пока Инузука унюхал,
куда именно пошли Наруто и Мизуки. Импульс чакры никогда не был точным методом
определения чьего-либо местоположения; это обычно использовалось вместо этого, чтобы
поднять тревогу в общей области.

Это просто совпадение, что у поисковой группы Югао и Анко был Инузука, и они прибыли
первыми. Они быстро нашли след запаха, пробрались в заброшенный сарай и спрыгнули через
все еще открытый люк. Это было тогда, когда воздух вокруг поисковой группы стал холодным,
когда Анко только один раз взглянул на закрученные узоры на стенах туннеля, когда они
освещали его. Затем она злобно зарычала, прежде чем замолчать, ее настроение резко упало,
и сердце Югао потекло к ее маленькой суррогатной сестре.

Это был тот же образец, который она видела повсюду в старом подземном лабораторном
комплексе, где она обнаружила, что Анко задержали и оставили умирать так давно.

Группа уже быстро выбралась из другого конца туннеля, когда воздух наполнился чакрой,
оставшейся после битвы где-то впереди. Вот почему они в это время мчались по лесу.

Yugao не беспокоили внушительным присутствием чакры великого демона лиса, но другой
один ... она усмехнулась отвращением. От этой мерзкой чакры, которую она чувствовала, у нее
мурашки по коже, и она дала ей плохой случай дежа вю, поскольку она напомнила об
упущениях Анко в ее контроле над этой проклятой меткой проклятия. Говоря о юном
джоунине, она выглядела почти готовой разрезать того, у кого была эта отвратительная чакра,
на крошечные кусочки и скормить их своим змеям, как она сжимала пару кунаев в руках.



«Анко-чан…» - тихо прошептала Югао под маской, чтобы слышала только ее лучшая подруга.
Выражение лица хозяйки змеи немного посветлело, услышав в шепоте явную озабоченность.

"Я в порядке." все, что она многозначительно пробормотала, все еще глядя вперед, ее светло-
карие глаза искали любые признаки Наруто. Югао сглотнул и слегка кивнул. Сейчас не время
для этого. Потом они поговорили.

Затем поисковая группа почувствовала сдвиг в атмосфере и внезапно была отброшена на
несколько футов мощным порывом ветра, за которым последовала небольшая дрожь земли,
когда знакомое ощущение чакры Курамы мгновенно исчезло. В окружающем лесу воцарилась
тишина; даже насекомое не издало ни звука. Члены поисковой группы, за исключением Анко,
нервно пошевелились, прежде чем заставить себя пройти дальше этого странного
происшествия.

«Наруто-кун». Югао тихо пробормотала, обеспокоенная внезапным исчезновением чакры
лисицы, и забыла о своем профессиональном поведении. Анко сделал наоборот, победно
усмехнувшись.

"Все кончено."

"Он в порядке?" - прошептал Югао, стараясь не допустить посторонних разговоров.

«О, это верно. Вы не видели, чтобы он действительно использовал силу лисы. Просто он
высвободил ее, поскольку, по-видимому, он вытирал пол с тем, кто достаточно разозлил его,
чтобы использовать это. Я бы не хотел оказаться лицом к лицу с этим. именно тогда. Для меня
будет утомительно оставаться в полном отступлении вне его досягаемости, пока он не сможет
больше справляться с коррозией савана ». - прошептала Анко в ответ.

«Т-ты имеешь в виду… есть что-то помимо того, что он использовал?»

Анко беспокойно усмехнулась.

«Да ... Я сомневаюсь, что вы видели, как он поднимался до четырех хвостов, это его самый
высокий управляемый уровень, но это не совсем практично против умных и быстрых врагов,
которые могут уклоняться, так как он едва удерживает это под контролем в течение примерно
пятнадцати минут. и после этого он утомляется. Однако это не значит, что это чертовски
страшно смотреть. Заставляет меня задаться вопросом, каким он будет, когда полностью
трансформируется ».

Это заставило Югао вздрогнуть. Трех хвостов Наруто, которые она увидела в одном спарже,
было достаточно, чтобы заставить ее нервничать, и Анко, очевидно, намекала, что четыре
хвоста - это значительный скачок в силе! Насколько большим шагом вперед была эта, по
слухам, «полная сила», которую он получил в Iron? Она была так рада, что Наруто полностью
предан Конохе. Если они когда-нибудь придут на битву, другие джинчурики найдут для них



неприятный сюрприз.

В этот момент поисковая группа вырвалась из-за деревьев на опустошенную поляну. В земле
были огромные выбоины, повсюду горели поваленные деревья, а всю местность покрывали
глубокие кратеры. Однако деревянная хижина на краю поляны каким-то образом прошла через
все это почти целой.

К ошеломленной поисковой группе шел Узумаки Наруто, выглядел он нормально и немного
уставшим. Едва узнаваемый бессознательный кусок плоти и костей по имени Мизуки тащился
в объятиях блондинки.

«Судя по всему этому разрушению и этой кровавой шишке позади тебя, я должен сказать, что
это полное и полное излишество… и мне это нравится!» Ликующий голос Анко первым прервал
долгое молчание. Поисковая группа испарилась и вздохнула от известного энтузиазма
джоунина в отношении всего, что связано с чрезмерным насилием. Югао также с некоторым
удивлением отметил, что плохое настроение Анко с момента встречи с ее любимой блондинкой
давно исчезло. Наруто радостно улыбнулся, увидев пару знакомых лиц в группе.

«Ты особенный, Анко-чан». он поддразнил, но нахмурился в следующую секунду, когда он
беспечно бросил Мизуки к ногам группы с глухим стуком.

«Внутри этой хижины находится гигантский свиток важного вида, о котором, я думаю, Хокаге-
дзиджи должен знать. Кроме того ... кто-нибудь из вас медик? Ублюдок внезапно потерял
сознание, и что-то происходит с его телом. . "

Все посмотрели на тело и увидели, что Наруто был прав. Неровное и окровавленное лицо
Мизуки становилось еще более неузнаваемым, морщины на нем росли, а его светло-голубые
волосы бледнели, увядали и выпадали. Все внимание вернулось к Наруто, который поднял
руки, защищаясь от их явных подозрений.

«Как бы я ни хотел сказать, я так сильно надрал ему задницу, что он съежился и умер, я почти
уверен, что не я был причиной этого!»

Чуть позже в офисе Хокаге

«Спасибо, что остановил действия предателя этой ночью, Наруто-кун». Третий Хокаге кивнул
своему суррогатному внуку, стоявшему рядом с Анко перед его столом, на котором лежал
большой свиток. Югао уже разделился, чтобы сделать отдельный отчет в штаб-квартире ANBU.
Наруто с усмешкой кивнул в знак согласия и нахмурился.

«Я не возражал против лишнего времени, которое я потратил на то, чтобы сбить с толку этого
ублюдка, но вы, ребята, потратили время на то, чтобы нас найти. Что с этим случилось? Я
попросил Шику приехать сюда и как можно быстрее рассказать всем о подозрительном
поведении Мизуки».



Хирузен вздохнул и потер переносицу.

«Да, наш ответ был бы быстрее, если бы не слишком рьяный охранник внизу. Он упорно
отказывался позволить Шикамару-куну увидеться со мной, думая, что это слава шиноби
достает до головы нового выпускника. "

Наруто коротко рассмеялся, и Анко ухмыльнулся. Они представили себе раздраженное
выражение лица Шикамару из-за того, что их игнорируют по такой идиотской причине.

«Дай угадаю, он тогда поймал парня в ловушку его дзюцу« Одержимость Тенью » и повел его
наверх, чтобы найти тебя».

На умозаключение Наруто Хирузен несколько раз моргнул. Он живо вспомнил испуганное
выражение лица охранника, когда он нехотя ворвался в офис с раздраженным Шикамару
позади него, связанным их тенями.

«Ах… да, это именно то, что он сделал вскоре после того, как мы почувствовали пульсацию
вашей чакры. Как вы узнали?»

Наруто посмотрел на часы в офисе.

«Уже поздно, и этот парень не давал ему уснуть».

"Это единственная причина, по которой он был раздражен?"

"Он пошел прямо домой, сказав тебе, не так ли?"

Хирузен весело ухмыльнулся. Похоже, легендарная лень клана Нара продолжится с новым
наследником. Затем Наруто стал серьезным.

«Что случилось с Мизуки? Я знаю, что мне было нелегко с ним, но он не должен был быть так
близок к смерти, когда я закончила».

Анко покачала головой.

«Я почти уверен, что это не ты. Это было что-то еще». - нахмурившись, заявила она,
коснувшись того места на шее, где была ее отметка проклятия. Глаза Наруто расширились при
таком значении. Хирузен также понял этот жест и кивнул, чтобы она продолжала.

«Я узнал, что мерзкая чакра, исходящая от этого парня, чем-то похожа на мою, всякий раз,
когда моя метка проклятия действовала тогда. Только эта была грубой и гораздо более



разрушительной для пользователя».

Наруто задумчиво прищурился.

«Курама говорил мне, что в чакре Мизуки произошло странное изменение незадолго до того,
как мы его нашли. Он как сумасшедший бормотал, что выпить его« подарок »от Орочимару
должно было быть достаточно, чтобы раздавить меня, в то время как я хлопал его по лицу,
поэтому я Думаю, это то, что вызвало изменение. Хотя это принесло ему много пользы ... оно
только сделало его лучше боксерской груши ».

Анко утвердительно кивнула, но подняла бровь вместе с Третьей.

"Ты буквально сука ударил его без остановки?"

«Ага, со всеми четырьмя хвостами тоже. Ты не представляешь, как сильно я хотел это делать
каждый раз, когда этот ублюдок смотрел на меня так, словно я был ниже мусора за последний
год в академии».

Двум взрослым пришлось ухмыльнуться образу в их головах, прежде чем Анко откашлялась.

«Этот ублюдок-змея ненавидит идею о том, что его эксперименты проваливаются, и имел
особую тенденцию избавляться от своих« неудавшихся »зелий, дозируя предметы, которые он
считал расходными материалами. Затем он ждал и наблюдал за результатами для любого
неожиданного открытия. , субъекты просто мучительно умирали. Я честно думаю, что он
сделал бы то же самое со своими неэффективными подчиненными, просто чтобы посмотреть,
не произойдет ли что-то отличное от того, что он ожидал ».

Наруто нахмурился.

«Вы говорите, что Мизуки не осознавал, что он« отравил »себя. Хотя теперь это имеет смысл,
потому что мой Шаринган увидел, что вся его сеть чакр быстро и полностью выгорела с того
момента, как я его нашел. тот, и я сомневаюсь, что он выпил бы то, что было, если бы знал, что
это убьет его в конце. "

«Я не уверен, что Орочимару сделал это сам; более вероятно, что он каким-то образом
пробрался сюда как проверенный шпион. Я бы не стал упускать из виду, что у него здесь есть
глаза и уши».

«Я тоже». - вмешался Третий.

«Мизуки также бормотал, что это его собственная идея украсть свиток. Он мог рассердить
кого-то здесь - неудивительно, - поэтому он, возможно, пытался попасть на хорошую сторону
змеи-предателя, когда тот уходил». - задумался Наруто.



«К сожалению, сейчас мы, вероятно, никогда не узнаем». искаженный голос потрескивал
позади Наруто и Анко, заставляя их на мгновение напрягаться, пока они не поняли, что голос
принадлежит Командующему АНБУ. Все внимание было обращено на темный угол офиса, где
Дракон медленно исчезал из тени.

«Он погиб всего полминуты назад из-за полного разрушения путей его чакры. Ничто из того,
что мы пытались сделать, не приблизилось к его стабилизации, и все, что осталось, - это
сморщенная оболочка и жидкие органы. Это не имело бы значения, если бы Узумаки-сан убил
его собственными руками, так как в любом случае он собирался умереть ".

Анко и Наруто пожали плечами, в то время как Хокаге задумчиво смотрел на новости.

«Скатертью дорога. Помимо предательства, он был занозой в заднице в академии со своим
фаворитизмом и подверг Ханаби-чана опасности». - пробормотал блондин, вытащив кусок
шелка с символом клана Хьюга, который он нашел в туннеле, и показал его всем с быстрым
объяснением.

«Что ж, открытие этого туннеля, безусловно, отвечает на наш давний вопрос о том, как наша
защита была нарушена в этом инциденте с похищением. Не говоря уже о том, что это еще
больше укрепляет связь между Мизуки и Орочимару». Третий задумался. Он продолжил, глядя
на склонившуюся голову Наруто.

«Вы, должно быть, заметили странные отметины на стенах этого туннеля, Наруто-кун.
Орочимару предпочитает использовать этот узор при строительстве подземных проходов с его
земной близостью».

Анко нахмурилась при объяснении, но ничего не сказала.

«Я начну разрушать туннель и вместе с моими людьми обыскать окрестности в поисках
возможных сюрпризов. Если вы меня извините». Дракон склонила голову перед тем, как
исчезнуть в тени, чтобы покинуть комнату. Третий откинулся на спинку стула с усталым
вздохом.

«Это была довольно насыщенная ночь. Хорошо, что Курама-сан заметил действия Мизуки. Я
боюсь думать о том, что произойдет, если этот свиток окажется в руках моей бывшей ученицы,
поэтому, пожалуйста, передайте ей мою сердечную благодарность. " - заявил он, похлопывая
рукой по свитку. Наруто кивнул.

«Она говорит, что в этом нет ничего страшного. Похоже, это важно».

«Это так. В конце концов, это содержит могущественные и смертоносные дзюцу, печати и
предметы, объявленные Хокаге запрещенными в прошлом веке. Фактически, информация об
одном из ваших дзюцу, Каге Бушин, находится здесь».



Блондинка несколько раз моргнула.

«В последнее время я заметил, что дзюцу не очень хорошо помогает оставаться запретным. Я
имею в виду… Анко-чан, Эросеннин и Какаши-сенсей тоже использовали его. Я узнал это,
потому что Курама получил информацию из ее времени в моем Мама."

«Главное сходство между всеми людьми, о которых вы только что упомянули, - это наши
большие запасы чакр. Даже в этом случае то, что вы можете сделать сотню клонов
одновременно, не вспотев, не означает, что мы можем. Мы едва справляемся между десятью и
двадцатью, так что поверьте мне, когда я говорю, что мы никого этому не учим. Возьмем, к
примеру, Куренай-чан; она недавно сделала джунин, но она не смогла бы сделать больше
одного или двух клонов без быстрого истощения, потому что из ее небольших резервов ". -
вмешалась Анко.

«Она права. Пожалуйста, воздержитесь от обучения этому дзюцу, если это не нужно». Третий
просил. Наруто кивнул в знак согласия.

«Теперь я хотел бы получить более подробный отчет, но это был долгий день с выпуском, а
теперь это. Предлагаю отложить это на другой раз. Спокойной ночи». - пробормотал старик,
устало вставая со своего места.

Где-то еще в Башне Хокаге

Два чунина вместе шли по длинному и темному коридору после того, как их отряд отпустил на
вечер.

"Давно не было волнений, а?" пробормотал один из них.

«Я бы не назвал одного из наших предателей захватывающим». другой ответил неодобрительно
нахмурившись.

«Ты знаешь, я не это имел в виду. Хотя, по крайней мере, сукин сын умер».

«Да… это был тот ребенок Узумаки, верно? Тот, кто нашел его первым».

«Ха! Не обманывай меня. Новенький генин ни в коем случае не может победить чунина. Эта
информация должна быть неверной».

Они продолжали идти вперед, не замечая, что одна из теней в коридоре меняет формы позади
них. Высунулась человеческая голова.

Кабуто ухмыльнулся, получив подтверждение того, что он успешно обманом заставил Мизуки



убить себя. У этого идиота никогда не было намерений добраться до Отогакуре, и он искал
способ попробовать одно из своих зелий, основанное на некоторых из мастерских работ
Орочимару. Он знал, что это убьет любого, кто его выпьет, но совершенно расходный
подопытный оказался доступным в нужное время. Теперь все, что нужно было сделать
извращенному медику, - это найти путь к телу и собрать данные, прежде чем они его выбросят.

Даже если бы Мизуки каким-то чудом сбежал и добрался до портового города, указанного на
карте, все, что он нашел бы, это популярное место сбора нин-охотников, которые, вероятно,
уже узнали бы о том, что он к тому времени превратился в ниндзя-отступника. Прежде чем
задавать вопросы, они убьют его.

Кабуто поправил очки на носу, прежде чем снова исчезнуть в тени, нахмурившись при
последней мысли.

Этот Узумаки Наруто может потребовать большего наблюдения . Я всегда думал, что то, что я
слышал в Iron, было немного странным.

Скоро на улице

«Вы поймали предателя в самую первую ночь своей карьеры шиноби. Хорошая работа,
новичок!» - воскликнула Анко, когда она хлопнула Наруто по спине, заставив его вздрогнуть.

«Это часть работы. В конце концов, это то, ради чего мы тренировались». - ответил он с
улыбкой, когда они направились к своему жилому дому.

«Хорошо! Мне не хотелось бы, чтобы время, которое я потратил на помощь тебе, оказалось
напрасным». - поддразнила она. Выражение лица блондинки стало невозмутимым.

«Ты всюду пинал меня по заднице с головокружительным выражением лица. Если ты на самом
деле думал, что зря тратишь время, значит, тебе это слишком нравилось с таким отношением».

Она игриво усмехнулась и отмахнулась.

«Я просто вас засраню, но должен признать, что это были отличные два года. Определенно
лучшие с тех пор, как меня взял змей-ублюдок». Это было свидетельством ее доверия к Наруто,
что она открыто говорила с ним о своем предательском бывшем сенсее, не чувствуя себя
защищающейся или сердитой.

"Неужели это должно быть всего два года?" Наруто ответил с ухмылкой, от которой у Анко
слегка дернулся живот. Не помогало и то, что сейчас он был почти того же роста, что и она; он
определенно не был гаки долгое время. Она оправилась с теплой ухмылкой.

«Нет, это не так. Давайте работать год три и дальше». - мягко ответила она, решив исправить



свои чувства к блондинке рядом с ней в этот самый момент. Вспоминая обед в ларьке для
рамена, проведенный сегодня вечером, она увидела, насколько Наруто заботился о Хинате и
Ино, просто по теплым выражениям лиц, которые он проявлял, общаясь с ними.

О, как ей хотелось, чтобы этот взгляд был направлен на нее, чтобы знать, насколько горячими
ее поцелуи сделают ее, и чтобы почувствовать, как его грубые и мозолистые руки на ее мягкой
коже наполняют все ее существо блаженством!

Вспоминая то, что Югао сказал о том, что Наруто она определенно нравится, у нее забилось
сердце, зная, что, несмотря на ее возраст и довольно скромное происхождение по сравнению с
богатыми и благородными наследницами, он хотел ее так же сильно, как Ино и Хината. Она
также ценила то, что он давал ей все необходимое, чтобы понять это без какого-либо давления.
Готова ли она воспользоваться этим шансом сейчас?

Она знала, что начала испытывать влечение к Наруто, когда проводила с ним летние
тренировки. То, что он защитил ее последнее серебро невинности и снял с нее проклятую
печать без каких-либо скрытых мотивов, по общему признанию, добавило много к этому
увлечению. Было так легко повеселиться и подружиться с ним, так легко установить с ним
связь из-за их схожего прошлого, и, что наиболее важно, ему было наплевать на ее прошлое и
он видел ее такой, какой она была на самом деле.

Как только Анко поняла, что она чувствовала к Наруто как начало любви, она сначала
проигнорировала это из-за разницы в возрасте. Однако ей не потребовалось много времени,
чтобы осознать, что он зрелый, и он собирается вырасти физически, прежде чем она даже
узнает об этом, поэтому она решила вместо этого подождать; нравится долгое одностороннее
ухаживание. Не то чтобы был какой-то другой мужчина, даже отдаленно близкий ему по
потенциалу и привлекательности. Пока она ждала, что Наруто вырастет достаточно, ее
влечение к нему продолжало процветать на заднем плане, а их связи еще больше углублялись.

Когда прошлым летом Наруто внезапно вернулся в Коноху сломленным и почти мертвым, все
эмоции, зарождающиеся в ней, сразу всплыли на поверхность. Она знала, что безнадежно
влюблена в него, в тот момент, когда она почувствовала, как все ее существо раскололось
изнутри, когда услышала, что он цепляется за свою жизнь. Только ее укоренившаяся привычка
быть крутой куноичи удерживала ее от рыданий на публике, как это делали Хината и Ино.

Ужасающие и постоянные эффекты ее метки проклятия были достаточно плохи, чтобы
заставлять ее много раз размышлять о том, чтобы покончить с собой, но в конце концов она
никогда не позволяла этому победить ее. Однако идея прожить свою жизнь без Наруто в
каком-либо качестве с этого момента, вероятно, увенчалась бы успехом там, где метка
проклятия не сработала; в основном потому, что она бросила бы все, что у нее было, включая
свою собственную жизнь, чтобы найти и взять с собой Орочимару за то, что она стала
причиной этого. Глубоко в душе у нее сложилось впечатление, что она никогда не найдет
счастья, отдаленно близкого к тому, что было бы с Наруто. В тот момент, когда она услышала,
что Наруто выживет, она действительно хотела пролить слезы, но на этот раз с облегчением.
Потребовалось все, что у нее было, чтобы удержать это, пока она не осталась одна,



Тот факт, что за его внимание боролись другие женщины, сначала раздражал Анко, но она
довольно быстро смирилась с ситуацией. Она также поняла, что у нее вообще не было бы
шансов с Наруто, если бы Хината не позволила и не поощряла это. С другой стороны, она могла
бы попробовать грязную тактику, чтобы заманить его в ловушку, но она знала, что он бы
вообще не одобрил, если бы узнал. В любом случае, эта идея ее вызвала отвращение.

Каким бы сильным ни был Наруто вместе со своим стремлением к большой семье в будущем,
многоженство было для него практически предрешенным исходом в этом обществе, особенно с
его наследием. Анко, вероятно, будет жаловаться на некоторые и иногда будет немного
соревноваться за привязанность своего мужчины, но она не собиралась упорно стоять на пути.
Она пришла к тому, чтобы доверить ему Хинату и Ино и поверить в суждение Наруто о любой
другой возможной женщине в будущем. В конце концов, он легко увидел сквозь все ее защиты
ее истинное «я».

Взглянув на ее тайную любовь, ее живот сделал еще один переворот, когда она заметила, что
Наруто смотрит на нее с ошеломленной улыбкой, а затем перевел взгляд вперед по улице,
чтобы не произвести впечатление, которое он хотел подглядывать. Она была глубоко задумана,
и он, очевидно, был обеспокоен. Этого небольшого акта задумчивости было достаточно, чтобы
стереть последний след нерешительности в ней.

Это было оно. После всех внутренних дебатов, которые у нее были по этому поводу в течение
последних нескольких месяцев, Митараши Анко, наконец, собиралась сказать Узумаки Наруто,
как сильно она влюблена в него. Затем поцелуй его изо всех сил, чтобы увидеть, от чего у Ино
и Хинаты так кружилась голова в последнее время.

Внезапно остановившись на своем пути, ее правая рука вылетела, чтобы осторожно потянуть
Наруто за рукав левого пиджака, заставив его остановиться через полшага посреди пустой
улицы.

Наруто задавался вопросом, почему они остановились, когда он оглянулся на Анко, и был
удивлен, обнаружив, что она ведет себя несколько нервно. Не говоря уже о бесспорно милой,
потому что она дергала его за рукав пиджака, как застенчивая маленькая девочка.

"Анко-чан?" - прошептал он, не понимая, что он только что ослабил ее колени из-за того, как
он называл ее имя так мягко и заботливо.Если услышать, как он шепчет ее имя, она
почувствовала себя так хорошо сразу после того, как она полностью приняла свою любовь к
нему, она должна была это сделать давно!

«Н-Наруто…» она заикалась с розовыми щеками, отводя взгляд, прекрасно понимая, что это
значит, когда она назвала его по имени. Он бы знал, что это что-то серьезное. Он повернулся к
ней прямо лицом, его взгляд был твердым, когда он осторожно снял руку Анко со своего
рукава, чтобы успокаивающе сжать ее правой рукой. Она подавила тихий стон от того,
насколько теплой на ощупь его рука обхватила ее. Всегда ли было так жарко? Почему она до
сих пор не замечала?



«Есть ... кое-что, что мне нужно сказать». - прошептала она, не сводя глаз с обеспокоенного
голубого глаза Наруто .

Увидев ее в такой неуверенности, что было очень редко для этой уверенной и прямолинейной
женщины, Наруто почувствовал, что все, что она скажет, изменит отношения между ними, и
он обнаружил, что предвкушает этот грядущий момент. Он также понимал, что она показала
эту сторону себя только тем, кому явно доверяла, и это сделало ее еще более привлекательной
и удивительной для него, если это было возможно. Он ободряюще сжал ее руку, и она
неосознанно придвинулась к нему так, что их слегка тревожное дыхание щекотало лица друг
друга.

«Все в порядке. Ты можешь сказать мне что угодно, Анко-чан». - успокаивающе прошептал он
с теплой улыбкой. Анко благодарно улыбнулась в ответ и кивнула, прежде чем судорожно
вздохнуть.

«Наруто… Я-»

SWISH!

Услышав такой неожиданный звук, и Наруто, и Анко отскочили на несколько футов, как будто
были потрясены, тяжело дыша и сердце бешено колотилось. Затем они сердито повернули
головы к человеку, который появился из Шуншина в нескольких метрах от них по улице.

Хьюга Кы был доверенным членом Отделения и охранником основной семьи, который, не
моргая, рисковал своей жизнью, особенно за Хинату и Ханаби. Он абсолютно ничего не боялся
ради двух наследниц. Однако прямо сейчас, когда он вышел из Шуншин , он сглотнул и
вспотел, когда обнаружил, что подвергся двум смертельным взглядам и большой дозе
убийственного намерения Хозяйки Змеи. И единственный глаз молодого человека вспыхнул на
мгновение красным?

«Прошу прощения, если я что-то прервал, но меня послали найти вас, Узумаки-сама». - сказал
он быстро и искренне с поклоном, надеясь успокоить блондинку и джоунина. Он очень
надеялся, что в этот момент они следовали пословице «не убивайте посыльного».

Женщина с фиолетовыми волосами зарычала и собиралась сердито возразить, но Наруто
нежно положил руку ей на плечо, немедленно заставив замолчать. Затем он наклонился к ее
уху.

«Мы можем поговорить об этом, как только мы останемся одни, Анко-чан. Ты же знаешь, что
никуда не торопиться». - прошептал он, зная, что его дыхание на мочке ее уха будет приятным
и поможет ей немного успокоиться. Это сработало, как и ожидалось, когда Анко вздрогнула и
заметно расслабилась, прежде чем молча кивнула. Однако она все еще смотрела на Ко за то,
что тот помешал ей получить поцелуи Наруто.



«Спасибо, что потрудились прийти сюда, Кы-сан. Но что случилось? Уже довольно поздно».
Наруто ответил нейтрально.

«Леди Ханаби проснулась от очередного ужасного кошмара о попытке похищения. Она
попросила вашего присутствия, если вы можете прийти, Узумаки-сама». Кы объяснил с еще
одним искренним поклоном. Выражение лица Наруто смягчилось при упоминании молодой
наследницы и ее травмирующих кошмаров. Она была бы рада услышать, что все виновные в
этой попытке похищения были наконец найдены и устранены, и больше никогда не будет
делать ничего подобного.

«Продолжай. Ты ей нужен». Анко мягко подбодрила его, понимая необходимость чувствовать
себя в безопасности после кошмаров. Она постоянно полагалась на присутствие Югао, когда
тогда ей приходилось иметь дело со своими кошмарами из-за своей проклятой метки. Наруто
повернулся к ней с противоречивым выражением лица.

«Ты уверен? Я могу уделить несколько минут, чтобы выслушать тебя, что бы ты ни сказал,
Анко-чан».

Хозяйка Змеи покачала головой.

«Это может подождать в другой раз, новичок». - ответила она с уверенной улыбкой, прежде
чем обнять его, наслаждаясь кратковременным теплом, которое доставляло это действие.

«Еще раз поздравляю с тем, что ты стал шиноби. Я горжусь тобой и надеюсь поработать с
тобой в ближайшее время».

Наруто одобрительно улыбнулся, прежде чем пожелать спокойной ночи. Затем он повернулся
к Ко и серьезно кивнул. Затем они уехали в паре Шуншин.

Оставшись один, Митараси Анко внезапно зарычал и ...

ЧАС!

- ударил пяткой по ближайшему металлическому фонарному столбу с такой силой, что он
согнулся почти на сорок пять градусов в месте изгиба.

Уныло вздохнув, глядя на свою последнюю работу, не обращая внимания на небольшую боль в
правой ноге, она продолжила идти к своей квартире с полным намерением выпить хотя бы
несколько чашек саке, чтобы заглушить свое разочарование. Ей потребуется несколько дней,
чтобы набраться смелости и попробовать еще раз, а если еще раз помешает…

Собиралась пролиться кровь.



Следующий омаке не имеет ничего общего с сюжетом и не будет считаться частью его
«канона», что очень плохо, потому что это хорошая дань уважения фильму, который я видел на
выходных. Только догадываюсь, что это за фильм. :-)

Омаке: Беги! Его…!

"Мне скучно."

Это заставило Узумаки Наруто замереть. Проведя большую часть своих юных лет, имея дело с
ситуациями жизни и смерти и адскими тренировками под каблуком своего партнера и сенсея,
лишь немногие вещи вызывали у него абсолютный ужас.

Некая темнокожая лисица, произнесшая эту фразу, была одной из них.

У него перехватило дыхание, когда его рука перестала гладить голову Курамы на коленях. Это
было одно из ее обязательных «объятий» после их обычной тренировки.

«Эй, держи эту руку в движении, или я сломаю ее». - проворчала прекрасная лисица,
раздраженно нахмурившись, недовольная тем, что ее не баловали прямо сейчас. Наруто
вздрогнул от звука ее голоса и рассеянно возобновил ласки, проводя пальцами по ее длинным
черным и вьющимся волосам, заставляя ее почти мурлыкать. Он сглотнул, чтобы смочить
внезапно пересохший во рту, и сделал отстраненное выражение лица, вспомнив особенно
травмирующий опыт, когда Курама в последний раз сказал, что ей было скучно.

«И я знаю, о чем вы думаете. В прошлый раз произошел несчастный случай». она защищалась,
прежде чем снова почти замурлыкать под его покровительством.

«Как, черт возьми, умышленно поджигает мои волосы, оставляя меня здесь каким-то образом
лысым на несколько месяцев - как бы я ни пытался вернуть свое астральное тело в его
первоначальную форму - случайность?»

Курама усмехнулся при воспоминании; она ничего не могла поделать, если бы вид лысого и
сварливого Наруто был веселым.

«Я целился в твою одежду».

Наруто раздраженно вздохнул, когда его мучитель по совместительству решил, что ласки было
достаточно, и сел, прислонившись спиной к груди ее сосуда между его ног. Она радостно
напевала, пока его руки обнимали ее за талию. Ее миниатюрная фигура позволяла ей легко
согреться в объятиях более крупной блондинки.

"Так что ты хочешь делать сейчас?" - пробормотал Наруто, в его голосе было отчетливо слышно
смирение. Когда его давнему другу стало скучно, у него не было другого выбора, кроме как



втягиваться в ее безумные сценарии и розыгрыши.

Ясно прочитав его мысли, Курама лениво хлопнул себя по бедру.

«Не будь киской, Наруто. Я просто чувствую, что« выпускаю хвосты наружу »и совершаю
бессмысленное разрушение, вот и все».

«Мы можем обустроить городскую зону, чтобы вы могли буйствовать. Вам всегда это
нравилось».

Она покачала головой.

«Это нормально, но я не в настроении делать все в одиночку».

Наруто приподнял бровь.

"Так ты хочешь, чтобы противник был примерно такого же размера, как ты?"

"Вы понимаете".

«Полагаю, вы хотите увидеть, смогу ли я - поскольку это мой мысленный ландшафт - создать
достаточно большое привидение, чтобы сразиться с вами один на один».

"Бинго!"

Наруто кивнул.

«Я попробую. Это одно из тех биджу, которые ты хочешь, чтобы я поднял? Тебе придется
показать мне изображения и некоторую информацию».

Курама ненадолго колебался, прежде чем повернуть к нему голову, и слегка покраснел. Это
было очень мило на ней.

«На самом деле, я надеялся, что ты сможешь оживить одно из моих любимых вымышленных
существ из моего прошлого. На самом деле, это одна из моих фантазий - сражаться с ним в
лисе посреди большого города». она говорила застенчиво, слегка надувшись, и ее умоляющие
глаза впились в синий глаз контейнера. Она просто превратилась из милой в очаровательную.
С таким выражением лица он сделал бы для нее все, что угодно.

Черт.



«Хорошо, покажи мне».

Курама засветилась от восторга и щелкнула пальцами, чтобы показать голографический экран
перед дуэтом. Просматривая изображения и информацию, Наруто понял, почему его арендатор
хотел бы сразиться с этим существом, если оно когда-либо существовало.

«Какие-нибудь из тех« фильмов »об этом?»

Красивые золотые глаза Курамы озорно сверкнули, когда она ухмыльнулась.

«Ага… больше тридцати на моей памяти».

Скоро

Это был напряженный день в огромном городе. Бесчисленные люди разного возраста, цвета
кожи и роста гуляли по улицам, направляясь в неизвестные места. Огромные небоскребы
возвышались над ними, как будто они их окружали стеной. Никто не обращал на это внимания,
так как они привыкли к этому зрелищу из бесчисленных поездок, которые они совершили до
этого дня по центру города.

Гудение этого бесконечного пути на работу было внезапно прервано громовым ревом, который
разбил каждое окно в каждом здании на несколько блоков от его чистой силы. Все люди
застыли на месте от страха, наполняющего их, когда они вспомнили этот звук, издаваемый так
давно. Все смотрели в том направлении, откуда доносился рев, отчаянно надеясь, что это не…
это.

Одинокий малиновый хвост пробил массивный небоскреб над ними, как будто это было ничто,
прежде чем восемь других хвостов также быстро пробили его, заставив здание рушиться
быстрее с громким грохотом, вызвав массивное облако пыли, которое покрыло улицы на целые
кварталы. .

Слышались и слышались глухие шаги, но люди все еще замерзли от ужаса, разглядывая
массивный силуэт с длинными качающимися хвостами в большом облаке пыли. Наконец, пыль
рассеялась достаточно, чтобы показать массивный и устрашающий облик Кьюби-но Кицунэ.
Когда гигантская багровая демоническая лиса угрожающе посмотрела на население, один из
них нашел свой голос достаточно длинным, чтобы закричать, когда он указал на древнее
существо.

«Беги! Это Кьюби!»

И это было спусковым крючком для каждого человека на улице, который бросился и бежал во
всех мыслимых направлениях, крича от паники. Огромная лисица взвыла от восторга от хаоса,
происходящего под ней, и позволила своим девяти смертоносным хвостам метаться, сбивая все



в пределах их досягаемости. Затем она выдохнула на улицу перед собой массивный поток огня,
охвативший бесчисленное количество людей.

Незаметно те же самые люди мгновенно бросились в клубы дыма в пламени.

После долгой сцены ужасающего разрушения Кьюби с ревом взревела в небо, ясно
провозглашая несомненную победу, а треть города уже лежала в руинах вокруг нее.

Это было тогда, когда ее прервал вызов; громкий и глубокий визжащий рев, который потряс
весь город и вызвал озноб по спине каждого человека, так или иначе еще живого. Они также
узнали этот звук, и их отчаяние внезапно обрело новую глубину, когда они поняли, что сюда
идет еще один !

Кьюби зарычал и резко повернул голову в сторону рева, чтобы найти огромное темно-серое
двуногое существо, похожее на ящерицу, с огромными устрашающими шипами, идущими по
длине его спины и хвоста, почти такими же длинными, как один из шипов Кьюби. воды в
заливе, граничащем с городом. Когда оно медленно с грохотом вывалилось на берег, стало
ясно, что существенная масса этого нового существа и его предполагаемая высота в сто десять
метров почти нависали над более стройным Кьюби, девяносто. Однако это не означало, что она
была менее смертоносной, чем новое существо, поскольку она рычала, вздымаясь, а ее
длинные хвосты угрожающе покачивались.

«Это Годзилла! Годзилла!» один из выживших, застрявший между двумя монстрами, почти
лихорадочно закричал, дрожа и указывая на огромное подобное ящерице существо. Затем
население закричало в панике и снова рассыпалось, чтобы уйти как можно дальше от двух
монстров.

Годзилла издал еще один пронзительный рев, словно отвечая на это имя, и рванулся вперед к
меньшему Кьюби, снося здания на своем пути, как будто они были всего лишь досадой.

Курама коротко усмехнулся.

Наруто ... ты сделал меня счастливой девочкой!

Она громко взревела и ударила первой, проворно подпрыгнув к краю ближайшего высокого
здания, которое едва удерживало ее массу достаточно долго, чтобы она могла спрыгнуть с него
и врезаться ногами в грудь большой ящерицы. Здание, которое она использовала, легко
развалилось от огромной силы.

Ноги Годзиллы немного отодвинулись от удара, но в остальном легко выдержали его. Затем он
попытался руками оттолкнуть свернувшуюся спиралью огромную лису, хотя ее ступни все еще
твердо стояли на его груди. Это было ее намерением, когда ее девять длинных хвостов быстро
обхватили почти каждый дюйм его массивного тела. Затем она затянула их, чтобы обездвижить
его, и вырвалась из его хваток, чтобы занять идеальную позицию, чтобы ударить его. Годзилла



сердито зарычал в лицо Кьюби, и она взревела в ответ, когда она подняла руки назад, чтобы
ударить его беззащитную голову своими мощными когтями.

Однако ее глаза уловили ярко-синюю вспышку, и она немедленно распутала все свои хвосты и
с силой оттолкнулась от Годзиллы, чтобы уйти от его внезапного Атомного Дыхания, которое
пронеслось сквозь то место, где ее голова была всего лишь мгновение назад, в небо.

Она пробила несколько зданий и остановилась на четвереньках, яростно зарычав на Годзиллу,
который бросил ей вызов. Темно-красные и синие капли чакры начали вытекать из тела Кьюби,
чтобы она собирала их перед своей широко открытой пастью и заряжала свою Биджуудаму. В
ответ Годзилла зарычал, когда шипы на его хвосте начали светиться, и он медленно двигался
вверх по его спине, пока его рот не засветился ярко-синим угрожающим светом. Очевидно, он
заряжал еще одно атомное дыхание .

Высоко на вершине самого высокого здания в центре города стояла одинокая фигура,
державшая руки вместе в виде змеиной печати, чтобы сосредоточиться и поддерживать
существование Годзиллы.

Узумаки Наруто широко улыбался, когда его угощали зрелищем, которого никто больше
никогда не видел. Наблюдая за тем, как его друг и его призрак готовятся к обмену своими
сильнейшими атаками, он знал, что только что сделал Кураму самым счастливым из тех, что
она была за долгое время.

Произошла яркая вспышка, и мощный взрыв охватил большую часть города, который пронесся
сквозь каждое здание на многие мили своей мощной ударной волной, и он сотряс небоскреб,
на котором он стоял, заставив его чуть не упасть. Восстановив равновесие, он раздраженно
покачал головой в связи с массовыми разрушениями, происходящими внизу, когда из
образовавшегося огромного облака пыли послышался еще один рев.

Он мог бы помочь ей развеять одну из ее фантазий, но кто собирался наводить порядок после
этого? Он уже знал ответ, когда еще один сильный взрыв потряс здание. Для него будет
головной болью вернуть всю эту область в нормальное состояние.

«А теперь ... Я как бы хочу присоединиться к веселью». - уныло пробормотал он.

Омаке 2: Альтернативный финал

«Знаешь что? Это мой мир, и я могу!» - громко заявил Наруто, прежде чем спрыгнуть с крыши
здания.

Когда он, как орел, упал в воздухе, он вспомнил о конструкции робота, которую видел в одном
из фильмов из воспоминаний Курамы, и сосредоточился на ней. Появляясь из воздуха вокруг
него, массивные металлические части быстро начали собираться вокруг него, пока на его
место не упал огромный стометровый робот-гуманоид.



Затем массивная машина двинулась, чтобы активировать ракеты-носители, чтобы смягчить
приземление. Даже тогда весь город все еще трясся от грохота ракет и удара, когда большой
робот приземлился перед двумя сражающимися кайдзю.

"Хм?" - одновременно хмыкнули Годзилла и Курама, уставившись на нового претендента.

Он был огромным, громоздким в броне, окрашен сверху донизу в ослепительно яркий
оранжевый цвет с черными вставками, а его голова была смоделирована по образцу маски
кистуне с длинными заостренными ушами.

Его прищуренные «глаза» зловеще светились белым.

"Не возражаете, если я присоединюсь?" - раздался знакомый голос робота-гуманоида. Курама
зубасто ухмыльнулся, а Годзилла глубоко зарычал, словно принимая новое дополнение.

«Джагер 'Король розыгрышей' и его крутой пилот Узумаки Наруто к вашим услугам!» -
объявил блондин, ударив правым кулаком егеря по его левой ладони с громким металлическим
треском.
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